| s e G MANUAL TECNICO DO USUARIO

ATENCAO: Este Certificado terd validad, te mediante a do da Nota
Fiscal de compra. Sem a Nota Fiscal de compra o previsto neste Certificado néo terd efeito. E
importante que seja lido o Manual de Instrucdes de uso do aparelho.

1 - A AUDIOFRAHM garante este produto contra eventuais defeitos de fabricagéo pelo prazo de 12
(doze) meses a contar da data de emisséo da Nota Fiscal de compra para o primeiro adquirente.

2 - Todas as pecas mecdnicas externas como: botdes, cabos, gabinete, knobs e partes plésticas,
te ia d (s ) dias, dos a partir da data de emissdo da Nota Fiscal

de compra para osprimeiro odquir‘enle.

3-Ao qualquer defeito, o C idor deverd procurar o Posto de Assisténcia Técnica
Autorizada mais pré f relacdo que disponibilizamos no site
www.frahm.com.br/assistencias-tecnicas ou entrar em contato com o fabricante, através do
fone 0800 047 8002. Somente o Assistente Técnico Autorizado podera examinar e reparar o produto.

FRAFMI|I

4 - Durante o prazo de garanfia as pegas e os comg I Jefei sel
substituidos gratuitamente, bem como a médo de obra, correndo por conta do proprietario
as despesas de transporte decorrentes da remog&o do produto para conserto.

réo
do produto

G [ .
5 - Excluem-se da g as a seguir

p

a) defeitos recorrentes do desgaste natural do produto;

b) a negligéncia e o mau uso pelo Instalador/Consumidor; SL’M ' ooo LA SL’M ' ooo SL’M 1 8 oo

¢) se o defeito for ocasionado por intervencéo de pessoa néo capacitada para a instalagéo ou ndo
autorizada pelo fabricante para o reparo do produto;

d) se o produto for ligado & rede elétrica com voltagem imprépria;

e)seo Produlo tiver sofrido avarias durante o transporte, d gas elétricas, inundacd igdo a
Jade ou qual utro | de caso fortuito, ou forca maior;

f) trilhas e potenciémetros quebrados;

FRAHMII SUM 1000 LA
6 - A AUDIOFRAHM reserva-se o direito de, a qualquer momento, revisar, alterar ou descontinuar os

inclusive as sem Ique‘jncorm em qualquer responsabilidade ou -

5brigc;&o para com a ou Terceiros. =
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AUDIOFRAHM IND. E COM. DE ELETROELETRONICOS LTDA. aA NATEL nee

Rodovia BR470, km 140, 5640 - Valada ltoupava
Rio do Sul - SC - CEP 89.162-915

CNPJ: 27.133.259/0001 / IE: 258.248.734 M e
Teléfono: 47 3531-8800 sob numero: 14273-21-14295
Industria Brasileira / Made in Brazil

A

[écnica, Re

Agéncia Nacional do Telecomunicagdos

Este produto incorpora
a placa GW6926

FRAHMII SLIM 1800

Codigo: 57.019

Especificases técnicas e design do produto podem sofrer mudancas sem aviso prévio. Fo

BLUETOOTH | USB | FM
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FRAFIMII

CONHECA O SLIM 1800 / SLIM 1000 / SLIM 1000 LA

* Os amplificadores Slim 1800 / Slim 1000 / Slim 1000 LA da Frahm foram desenvolvido
utilizando a mais alta tecnologia em engenharia de dudio.

* Seus componentes s@o de alto nivel, garantindo reproducéo sonora de alta definicao.

¢ Seu formato Slim facilita a instalagéo ou encaixe em racks, balcées e suportes.

* Os amplificadores Slim se integram perfeitamente aos mais diversos tipos de
ambientes como: Salas de aula, escritérios, lojas, quartos de hotéis, residéncias, e etc.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

* 01 (um) Amplificador;

* 01 (um) Controle remoto (Para os modelos Slim 1800 / Slim 1000);

* 01 (uma) Fonte de alimentacéo externa (Para os modelos Slim 1000 / Slim 1000 LA);
¢ 01 (um) Manual do usuério;

* 02 (duas) Pilhas AAA (Para os modelos Slim 1800 / Slim 1000);

* 01 (um) Conector verde 2 vias ( Para o modelo Slim 1000 LA).

CUIDADOS, CONSERVACAO E LIMPEZA

Todo produto é inspecionado e testado 100% antes de sair da fabrica. Caso encontre

alguma irregularidade, notifique imediatamente seu revendedor ou diretamente a fabrica.

1- Transporte o amplificador com cuidado, evitando quedas ou qualquer outro tipo de
impacto.
2- Em caso de defeito dirija-se ao Assistente Técnico Autorizado.

3- Para uma boa limpeza do amplificador utilize de preferéncia uma flanela macia e seca.

4- Néo utilize produtos quimicos para limpar o amplificador.

5- Mantenha o amplificador afastado de lugares umidos e molhados.

6- Evite expor o aparelho a radiagéo direta da luz do sol ou a lugares com temperaturas
Elevadas.

Observacéo: Conforme a lei n® 11.291, a Frahm adverte que a exposicéo prolongada
Ruidos superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.
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ANTENA FM

Na parte traseira do Slim 1800 e Slim 1000 estd situada a antena FM do dispositivo.
Quando posicionada, melhor serd a qualidade do sinal quando o dispositivo estiver na
fungdo FM.

BIVOLT AUTOMATICO (100V - 240V)

Os Slim 1800, 1000 e 1000LA possui uma fonte de energia automatizada (fonte chaveada)
que permite liga-los em qualquer tens@o entre 100V e 240V, garantindo protegéo e
estabilidade do circuito eletrénico.

Além de vocé poder ligar o aparelho na tomada sem se preocupar com a tenséo de

sua regido (110V ou 220V), vocé tem a garantia de que oscilacées de energia (entre 100V
e 240V) néo irdo interferir na integridade dos componentes eletrénicos do aparelho. Esta
fonte automatizada também garante que, ao ocorrerem oscilagées de energia (110V e
240V) a poténcia do aparelho sera mantida estavel. Esta tecnologia também reduz o
consumo de energia elétrica.

IMPORTANTE: Informamos que o PLUG deste produto esta de acordo com o novo padrdo exigido pela
NBR 14.136 da Associagéo Brasileira de Normas Técnicas ABNT NBR n° 14.136, lei 11.337/06.

DADOS TECNICOS

Poténcia RMS (Slim 1800): 60W Sensibilidade do AUX: 350mV
Poténcia RMS (Slim 1000)/LA): 40W Impedéncia do MIC: 27Q
Amplificador mono: Classe AB Impedéncia do AUX: 20kQ
Sensibilidade do MIC: 18mV Bivolt Automatico: 90-240V

DIMENSOES E PESOS

Dimensées (AxLxP)mm Slim 1800: 69,7x270x165
Dimensées (AxLxP)mm Slim 1000: 66x242x128
Dimensées (AxLxP)mm Slim 1000 LA: 58X152X135
Peso Slim 1800: 15009

Peso Slim 1000: 1000g

Peso Slim 1000 LA: 450g

EQUALIZADOR

Nomero de vias: 2
Frequéncia de atuagdo:
- Graves: 90Hz

- Agudos: 10KHz
Atuagéo + 12dB



CONEXOES (MODELOS SLIM 1800) PAINEL DE COMANDO E FUNCOES

Projeto para ligagéo de até 4 caixas acusticas.
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Projeto para ligacdo de até 5 a 12 caixas acusticas.
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FRAFIMII

DISPOSITIVO

Os modelos 1000 e 1800 possuem em seu painel frontal um dispositivo especial para a
conexdo Bluetooth e USB (pendrive) que armazem arquivos de dudio Mp3. Este mesmo
dispositivo possui Sintonizador de FM. A faixa de FM é de 87.5 ~ 107.9Mhz com passo de
0.TMhz

Conexao P2:

Entrada Auxiliar I

Conexao USB

/—— DisplayLED

Mode: Pressione para alternar
entre as fungbes Bluetooth /

USB/MICRO SD/FM / LINE
(AUX); Pressione e segure para
Ligar/ Desligar o aparelho.

Bluetooth/USB/MICRO SD: _/ | Bluetooth/USB/MICRO SD:
Pressione para ir para a musica Pressione para ir para a proxima
anterior; Pressione e segure para USB/MICRO SD: Pressione para musica; Pressione e segure para
diminuir o volume. Pausar. Pressione novamente aumentar o volume.

FM: Pressione para diminuir a para tocar; FM: Pressione para aumentar a
frequéncia em 0.1MHz; FM: Pressione para memorizar as frequéncia em 0.1MHz;
Pressione e segure para localizar estagdes com sinal mais forte. Pressione e segure para localizar
a estag&o anterior disponivel. Bluetooth*: Pressione para a proxima estagéo disponivel.
Bluetooth*: Pressione para ir a pausar. Pressione novamente Bluetooth*: Pressione para ir a
musica anterior. para tocar. préxima musica.

Line (Aux): Pressione e segure Line (Aux): Pressione e segure
para diminuir o volume. para aumentar o volume.

Conexao Micro SD

Alcance do Bluetooth: 5 metros*

* Bluetooth: O processo de comando do aparelho celular via conexéo Bluetooth depende de
pré-definicoes do aparelho. Verifique no manual do seu aparelho celular se ele permite esta fungéo;

* A distancia do alcance varia de acordo com as barreiras fisicas entre o transmissor e o receptor. Os valores
informados foram medidos em campo aberto, sem nenhuma obstrugdo.

ATENGAO

A) Use um bom antivirus para fazer a limpeza do dispositivo USB (Pendrive) antes de conectd-lo ao aparelho.
Dispositivos infectados podem danificar o aparelho ou causar efeitos indesejados, como:

¢ Falha ou lentiddo na leitura;

* Falha nas informagées (modelos com display);

* Falha no funcionamento do controle remoto;

B) Em razéo do grande numero de dispositivos USB encontrados no mercado, alguns dispositivos néo séo
reconhecidos, inviabilizando sua utilizagéo;

C) Este produto néo pode ser conectado a computadores pessoais por meio de porta USB;

D) NAO utilize a entrada USB do aparelho para recarregar qualquer aparelho (celular, etc). Isto poderd
danificar o dispositivo USB de seu aparelho.
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CONEXOES (Modelo Slim 1000 LA)

O amplificador Slim 1000 LA permite a ligacéo de até 12 caixas acUsticas de impedéncia 8 hms.

e == Vermelho (+)

Preto (-)

|

| :
Opgao para cascateamento de )

+

amplificadores (Modelo LA)

Conexéo

CONEXOES (Modelo Slim 1000)

O amplificador Slim 1000 permite a ligacéo de até 12 caixas acusticas de impedéncia 8 ohms.

o w= Vermelho (+)
Preto (-)
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CONEXAO AUXILIAR

O ajuste de volume do canal Auxiliar esta posicionado na parte frontal do amplificador.
Ele controla o ganho das entradas RCA, localizada na parte traseira do aparelho e dos
dispositivos BT/USB/FM (no Slim 1800/Slim 1000), localizado na parte frontal.

FRARMII

| IMPORTANTE |
Ao utilizar a entrada AUXILIAR RCA, colocar o dispositivo Bluetooth/USB no modo AUX.

CONEXAO PARA MICROFONE

O Slim 1800 / 1000 / 1000 LA possui uma entrada para microfone situada na parte
frontal do aparelho com ajustes de volume.

FRAHMI|I sum a0

SAIDA LINE OUT

A saida Line Out estd posicionada no painel traseiro, ao lado da conexdo de saida para
as caixas acusticas. O Line Out é uma saida utilizada apenas para enviar o sinal (ndo
amplificada), seja para outro Slim ou aparelho que possa amplificar o sinal enviado.
A saida Line Out varia de nivel conforme o volume da saida amplificada.

5 e

¢ ]
LINE OUT ﬁ
® |-l

SLIM 1800 SLIM 1000 LA / SLIM 1000
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IMPORTANTE |

+ O aparelho sai da fabrica com o volume do dispositivo ajustado no maximo (30). Usar as feclas correspondentes
do painel ou do controle remoto para diminuir o volume;

+ Antes de conectar qualquer dispositivo na entrada USB (Pendrive) ou na entrada, certifique-se de que o aparelho
esteja ligado (Chave na posicao ON). Antes de desconectd-lo, pressione sempre a tecla “PAUSE".

+ A FRAHM ndo se responsabiliza por eventuais perdas de dados contidos no dispositivo USB.

+ O dispositivo inicia na mesma funcéo e volume em que foi desligado.

+ Para fazer streaming de Gudio, a conexdo deve ser feita manualmente através das configuragses do bluetooth do
seu smartphone, tablet ou notebook.

« Sempre que o dispositivo estiver tocando e alguém tentar conectar ao bluetooth, o dudio serd interrompido por 2
segundos.

+ Para evitar que ocorra a conexdo indesejada de celulares no modo BT, reinicie o amplificador no modo Line (AUX).
+ Quando conectado pelo aplicativo e alternado entre as fungaes disponiveis, a conexéo bluetooth para streaming
de Gudio pode ser perdida e deverd ser Ja pelas configuragses do seu smartphone;

+ Ao utilizar a entrada para microfone ou auxiliar do amplificador, colocd-lo no modo LINE (AUX).

CONTROLE REMOTO DO DISPOSITIVO
(Modelos Siim 1800 e 1000)

Tecla ON
Tecla OFF
Tecla STOP Tecla Mute
Volume +

Musica Anterior Préxima Musica

Tecla Play/Pause
Volume -

Pasta Anterior Préxima Pasta

Fungao Bluetooth
Fungao FM
Fungao SD Card
Funcao Line / Aux
Tecla Repeat One
Tecla Intro:
Reproduz os 10
primeiros segundos
de cada musica.

Fungéo USB
Desconecta Bluetooth
Tecla Repeat All

Equalizador
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INICIANDO UMA CONEXAO BLUETOOTH NO CELULAR

Estes aparelhos possuem conexdo Bluetooth com A2DP: dudio de alta qualidade
transferido em tempo real de um dispositivo para o outro por uma conexdo Bluetooth.
Com este recurso, também é possivel comandar a troca de musicas do celular
diretamente pelo aparelho ou pelo controle remoto. Na representacéo abaixo, veja como
fazer uma conexdo através de um celular, tablet ou notebook com essa tecnologia.

No controle remoto: No painel frontal:
Na fecla MODE* Na tecla (M)
selecionar a fungdo selecionar a
Bluetooth. ou fungdio BLUE.

parecerd a sigla parecerd a sigla
BLUE no display () l II: BLUE no display

Bluetooth
o G

Selecione o dispositivo
Bluetooth “FRAHM-BT”
A conexao ocorrera automaticamente

No celular, tablet ou notebook:
ativar a fungéo Bluetooth e fazer
uma busca por novos dispositivos

*Mode: Ao pressionar a tecla pode haver demora de alguns segundos para a troca de fungées.

Em caso de dificuldade de conexéo, desligue o aparelho, aguarde 5 segundos e ligue-o novamente.
Obs.: O processo de buscar por dispositivos de dudio Bluetooth pode varias para cada modelo de
aparelho. Verifique no manual do seu aparelho smartphone como executar uma busca por dispositivos

de dudio via Bluetooth.
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DICAS E RECOMENDACOES

Dicas para a utilizagéo dos cabos:

Bitola de cabo Distancia
1,5mm? Até 50 metros
2,5mm? Acima de 50 metros

+O aparelho apenas amplifica o sinal. Havendo qualquer presenca de ruido, é preciso que
seja analisado a integridade dos cabos e da fonte do sinal (instrumentos, microfones,
pendrives).

* Para minimizar ruidos indesejaveis em seu aparelho, recomendamos que vocé somente
aumente o volume do canal, ou canais, que estiver sendo utilizado, mantendo

os demais fechamentos (volume 0).

* Se o aparelho ndo for utilizado por um periodo prolongado, recomendamos que seja
retirada da tomada.

* Nunca obstrua as ventilagdes nas partes superiores e inferiores do aparelho, sob risco de
queima.

VENTILACAO apofalofefeofafofo mmees. 008 8 88
PARTE SUPERIOR | _aftfefepefiyfetuls = = R
Vi BRI, A;{IEENIE:?'%QOR

S e |

° ==

. gegge® |

EQUALIZADOR

FRAHMII a0
A==

O Slim 1800 / 1000 / 1000 LA possuem ajustes de equalizacéo para graves e agudos (duas
vias), e atuam tanto no canal de microfone quanto no canal auxiliar.

O ajuste LOW atua nas frequéncia de graves e médios-graves, atenuando ou enfatizando
estas frequéncias, inclusive o volume. Isto permite extrair um melhor desempenho com apenas
um Unico ajuste.

O ajuste HIGH atenua ou enfatiza as altas frequéncias.
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